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500 VISITEURS POUR LES 125 ANS

DE SAINT-LAURENT

Quelque 500 citoyens ont été accueillis par
les membres du conseil lors de la journée
« portes ouvertes » a la mairie le dimanche
4 mars. Lévénement a commencé a I'extérieur
avec la présence d'une auto-patrouille de la
Sécurité urbaine, d’'une chenillette déneigeuse
et d’'un camion échelle du Service de sécurité
incendie de Montréal. A lintérieur, le parcours
a permis aux citoyens de découvrir les bureaux
de leurs élus, de méme que la salle du conseil,
qui accueillait pour 'occasion une exposition
du Musée McCord intitulée « Ville suspendue ».
Les Laurentiens et les Laurentiennes auront
une autre occasion de découvrir cette expo-

sition puisqu’elle sera présentée cette fois au
Centre des loisirs du 3 au 24 juin 2018.

« Ce fut une journée extraordinaire dont nous
nous souviendrons longtemps! », a expliqué le
maire de Saint-Laurent, Alan DeSousa. « Nous
voulions profiter de cet anniversaire pour célé-
brer notre belle communauté et son évolution
et, en ce sens, nous pouvons certainement
dire “mission accomplie”! Nous demandons
aux citoyens de rester a l'affGt pour ne pas
manquer les autres rendez-vous spéciaux
auxquels ils seront conviés sous le theme des
125 ans de Saint-Laurent tout au cours de

'année 2018. » SUITE A LA PAGE 8
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Le conseiller de la Ville pour le district de Cote-de-Liesse, Francesco Miele, le conseiller de la Ville pour le district
de Norman-McLaren, Aref Salem, le maire de Saint-Laurent, Alan DeSousa, la conseillére d’arrondissement
pour le district de Norman-McLaren, Michéle D. Biron, et le conseiller d’arrondissement pour le district de Céte-
de-Liesse, Jacques Cohen, étaient heureux de présenter les coulisses de la mairie aux visiteurs.
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2 REMIS A PIERRE WILSON

3 Sous le théme « Concilier nos multiples de la discrimination raciale proclamée
3 identités », I'édition 2018 de la Semaine en 1966 par 'Assemblée générale des
3 d'actions contre le racisme a été lancée Nations unies, la Semaine d’actions contre
3 le 21 mars au Musée des maitres et arti- le racisme coordonne des activités trés
4 sans du Québec, en présence des élus de  variées pour lutter contre les différentes
4 Saint-Laurent et de nombreux représen- formes que peut emprunter lintolérance
5 tants d’organismes sociaux du territoire  dans notre société.

5 laurentien. - L
Au cours de la soirée, le Comité intercul-

-6 Créée en l'an 2000 afin de souligner la  turel du COSSL (Comité des organismes

-6 Journée internationale pour I'élimination sociaux de Saint-Laurent) a remis le Prix
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de [I'harmonie interculturelle de Saint-
Laurent 2018 a Pierre Wilson, directeur
du Musée des maitres et artisans du
Québec, pour avoir, entre autres, mis en
place des projets favorisant lintégration
des nouveaux immigrants, tout en utilisant
la culture comme un levier du développe-
ment social et un moyen pour favoriser
I’harmonie interculturelle.
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Le lauréat du Prix de I'harmonie
interculturelle, Pierre Wilson, entouré
du maire de Saint-Laurent, Alan
DeSousa, du conseiller de la Ville
pour le district de Norman-McLaren,
Aref Salem, de la conseillere dar-
rondissement pour le district de
Norman-McLaren, Michéle D. Biron,
du conseiller d’arrondissement pour le
district de Céte-de-Liesse, Jacques
Cohen, du conseiller de la Ville
pour le district de Coéte-de-Liesse,
Francesco Miele, ainsi que de
membres du Comité interculturel du
COSSL et de représentants d'autres
organismes sociaux de Saint-Laurent.



MOT DU MAIRE

CONSEIL DE SAINT-LAURENT

Chers concitoyens et
concitoyennes de Saint-Laurent,

J’aimerais, tout d’abord, remercier
les centaines de Laurentiens et de
Laurentiennes qui ont pris part a
la journée « portes ouvertes » le
4 mars dernier a la mairie pour souligner le 125° anni-
versaire de Saint-Laurent. C’est avec un réel plaisir que
mes colléegues du conseil et moi les avons accueillis
pour une visite exclusive et la découverte de I'exposi-
tion « Ville suspendue » préparée par le Musée McCord.
Afin d’offrir une autre occasion de la parcourir, nous la
présenterons de nouveau au Centre des loisirs du 3 au
24 juin.

Le bulletin d’avril est certainement I'un des plus étoffés
de 'année avec une foule de dates importantes a noter
sur votre calendrier. Vente-débarras, distribution de
compost, Journée de la biodiversité, concours Maisons
fleuries : autant de bonnes raisons de procéder au
grand ménage du printemps et de célébrer le réveil de
la nature!

J'attire également votre attention sur le voyage-
échange a Lethbridge, en Alberta. Depuis maintenant

un demi-siécle, nous accompagnons chaque année
une délégation de six résidents de Saint-Laurent dans
cette magnifique municipalité et accueillons par la
suite nos vis-a-vis albertains. Il s’agit d’une expérience
unique, pour laquelle Saint-Laurent couvre 'ensemble
des frais a I'exception des dépenses personnelles des
participants. Cette fois-ci, nous invitons les résidents
4gés de 55 ans et plus a en faire I'expérience. La date
limite pour vous inscrire est le 18 mai. N’hésitez pas une
seconde de plus!

En terminant, je tiens a féliciter le lauréat du Prix de
I’harmonie interculturelle de Saint-Laurent 2018, Pierre
Wilson. Directeur du Musée des maitres et artisans du
Québec, M. Wilson mérite amplement cet honneur pour
son souci constant de proposer des projets favorisant
lintégration des nouveaux arrivants par le biais des
arts. Voila une belle preuve que I'harmonie intercultu-
relle repose sur un effort collectif et que chacun peut
y contribuer, quel que soit son domaine d’intervention.

Le maire de Saint-Laurent,
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Alan DeSousa, FCPA, FCA

Alan DeSousa, FCPA, FCA
Maire de Saint-Laurent

Aref Salem Francesco Miele ~ Michéle D. Biron  Jacques Cohen
Conseiller de la Ville Conseiller de la Ville Conseillere Conseiller
pour le district de pour le district de d’arrondissement d’arrondissement

Norman-McLaren Cote-de-Liesse pour le district de

Norman-McLaren

pour le district de
Cote-de-Liesse

Paul Lanctot
Adjoint du directeur d’arrondissement et chef de la Division des communications
et des relations avec les citoyens

Mairie de Saint-Laurent
777, boulevard Marcel-Laurin, Saint-Laurent (Québec) H4M 2M7

Téléphone: 311

Le Bulletin de Saint-Laurent est publié gratuitement par I'arrondissement de Saint-Laurent.
Tout texte publié dans le Bulletin de Saint-Laurent peut étre reproduit avec mention de la source.

Dép6bt Iégal: Bibliotheque nationale du Québec
ISSN 1917-2567

Tirage: 46 000 copies

'::‘ Papier recyclé et recyclable

CALENDRIER

Programmation culture et bibliothéques : ville.montreal.qc.ca/saint-laurent

Voici au moment de mettre sous presse les dates importantes inscrites au
calendrier. Certains événements ou dates peuvent changer sans préavis.

CENTRE D'EXPOSITION LETHBRIDGE
Bibliotheque du Boisé, gratuit

M Jusqu’au 27 mai

H MAI

Jusqu'au 13 mai

Exposition — Participants aux
ateliers d’aquarelle et de poterie
Centre des loisirs, 8 h 30 @ 21 h

1¢" mai
Danse - Ballet jazz de Montréal
Salle Emile-Legault, 19 h 30, gratuit

1 mai

Séance publique du conseil
de Saint-Laurent

Salle du conseil, 19 h 30

6 mai
Concert — Rebelles et rivalités
Centre des loisirs, 14 h, gratuit

9 mai

Début des inscriptions
pour Maisons fleuries
Voir la page 7.

9 mai

Séance du Comité
consultatif d’'urbanisme
Salle du conseil, 19 h 30

19 mai
Distribution de compost
Voir la page 6.

19 mai au 3 juin

Exposition de peinture —
Hung Nguyen

Centre des loisirs, 8h 30 a 21 h

26 mai

Journée de la biodiversité
a Saint-Laurent

Voir la page 5.

H JUIN

3 au 24 juin

Exposition — Ville suspendue
Centre des loisirs, 8 h 30 a 21 h
Voir la page 1.

5 juin

Séance publique du conseil
de Saint-Laurent

Salle du conseil, 19 h 30

12 juin
Collecte de sang
Centre des loisirs, 10 ha 20 h

13 juin

Séance du Comité
consultatif d’'urbanisme
Salle du conseil, 19 h 30

16 juin
Lancement

de la
programmation
culturelle

Parc Gohier,
14ha16h,
gratuit

27 juin

Concert - Compagnie
Andréanne Martin

Parc Caron, 19 h 30, gratuit

30 juin

Piano public — Guillaume Martineau
Bibliotheque du Vieux-Saint-Laurent,
16 h, gratuit

Forces vives, trajectoires de I'abstraction
En collaboration avec le Musée du Bas-Saint-Laurent

MUSEE DES MAITRES ET ARTISANS
DU QUEBEC
615, avenue Saint-Croix

M 3 mai au 3 juin

Travaux de réception et chefs-d’ceuvre
Finissants des Compagnons du Devoir des arts
et des métiers de France.

Réflexion réfraction
Exposition annuelle du collectif Le Levant

M 30 mai au 17 juin
A PRO PEAU
Etudiants du Centre des métiers du cuir de Montréal

B 7 juin au 8 juillet
EAU-IN-COLORE
Eugéne Gumira, photographe

M 21 juin au 22 juillet
Espace d’expression et de création (EEC)

VENTES-DEBARRAS

26 et 27 mai, 23, 24 et 25 juin,
1¢, 2 et 3 septembre
Voir la page 3.
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La priorité de I'’équipe du Poste de quar-
tier 7 est de répondre aux attentes des

Laurentiens en matiere de sécurité publique.

Elle est a votre écoute et souhaite étre
informée de vos préoccupations.

Passez la voir au 1761, rue Grenet
et faites-lui part de vos commentaires.
Vous pouvez aussi lui écrire par son
site Internet a 'adresse
www.spvm.qgc.ca/fr/PDQ7

De plus, le SPVM est a la recherche de
brigadiers scolaires sur appel. Cela vous
intéresse? Postulez en ligne :
https://simenligne.ville.montreal.qc.ca
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APPLICATION MONTREAL -
SERVICES AUX CITOYENS

Découvrez I'application officielle de la 43 ™
Ville. Signalez un probléme et recevez des
avis et des alertes de sécurité par texto et X e T PN
courriel. Gratuite et facile & utiliser, 'appli- e
cation Montréal — Services aux citoyens
permet de demander a la Ville d’intervenir
dans plusieurs situations.

Grace a elle, vous pouvez demander une
collecte de branches d’arbres ou signaler :

* Nid-de-poule

o Graffiti

¢ Lampadaire défectueux

* Mobilier urbain endommagé
* Manque de propreté

Renseignements :
https://beta.montreal.ca/produits/
application-montreal-services-aux-citoyens

LIGNE INFO-COYOTES

Dans un souci de vigilance, la Ville de Montréal vient
de lancer une ligne info-coyotes. Les citoyens peuvent
composer le 438 872-COYO (2696) entre 9 h et 17 h,
7 jours sur 7, pour obtenir des informations ou faire

REGLEMENTATION

VENTES-DEBARRAS

Le retour du beau temps raméne avec lui la saison des ventes-débarras, lesquelles sont per-
mises chaque année a dates fixes sur le territoire de Saint-Laurent. Les dates annoncées pour
'année 2018 sont les suivantes :

des signalements.

Info-coyotes f 438 872-COYO (2696)

e Samedi 26 mai et dimanche 27 mai
e Samedi 23 juin, dimanche 24 juin et lundi 25 juin
e Samedi 1°r septembre, dimanche 2 septembre et lundi 3 septembre

Les résidents intéressés a tenir une vente-débarras peuvent déja s’inscrire pour la premiere fin
de semaine a I'adresse ville.montreal.qc.ca/saint-laurent/ventedebarras.

L'arrondissement diffusera les adresses inscrites ainsi que la nature des articles offerts. Les rési-
dents qui seront en quéte d’un article particulier pourront également effectuer des recherches soit
par type d’article ou encore par rue sur le site de Saint-Laurent a 'adresse mentionnée plus haut.




LOISIRS ET DEVELOPPEMENT SOCIAL

PARTICIPEZ A UN VOYAGE GRATUIT
D’UNE VALEUR INESTIMABLE

Larrondissement de Saint-Laurent est a la recherche de candidats et de candidates pour
son voyage-échange annuel avec la Ville de Lethbridge, en Alberta. Les participants
sélectionnés s’envoleront vers cette destination en juillet et devront ensuite offrir 'héber-
gement aux visiteurs albertains lors de leur séjour a Saint-Laurent en ao(t.

Un programme d’activités variées sera offert sur place dans chaque communauté. Il com-
prendra la découverte des attraits locaux et des sorties en groupe.

Les frais de ce voyage sont entierement couverts par I'arrondissement de Saint-Laurent,
a I'exception des dépenses personnelles des participants.

Dates des séjours :

Lethbridge : Mercredi 4 au mercredi 11 juillet DE 55 ANS
Saint-Laurent : Mercredi 8 ao(t au mercredi 15 aodt ET PLUS

Date limite pour transmettre sa candidature :

Le vendredi 18 mai, a 16 h 30.

Modalités et formulaires d’inscription :
ville.montreal.qc.ca/saint-laurent/lethbridge

RENSEIGNEMENTS : 311

ADULTES

RECHERCHES

Entre le 3 et le 11 mars, les familles
laurentiennes ont été invitées a
participer a de nombreuses acti-
vités culturelles et sportives, toutes
proposées pendant la semaine
de relache 2018. Attirant quelque
17 000 participants, celles-ci com-
prenaient des ateliers d’arts plas-
tiques, des spectacles, des bains
libres, du patinage, de la gymnas-
tique, des jeux vidéo, des jeux de
société et plus.

Pour cette quatrieme édition, la
Direction de la culture, des sports,
des loisirs et du développement
social a émis un passeport de la
semaine de relache pour les petits,
de méme que, pour la premiére fois,
un passeport pour les ados.

Ainsi, tous les résidents ont pu pro-
fiter d’'une programmation variée et
passer de bons moments en famille.

PASSEPORT

SENAINE DE RELACHE 2018

Deux animateurs de sports et de loisirs, Jonathan Vallée et Stéphanie Fortin, le conseiller d’arrondissement pour le district de Céte-de-Liesse, Jacques Cohen, le maire de Saint-
Laurent, Alan DeSousa, le conseiller de la Ville pour le district de Céte-de-Liesse, Francesco Miele, le conseiller de la Ville pour le district de Norman-McLaren, Aref Salem, la
mascotte Laurent et une agente de liaison, Stéphanie Auger-Boisvert, lors du lancement des activités de la semaine de reldche au Complexe sportif de Saint-Laurent, le 3 mars.



LOISIRS ET DEVELOPPEMENT SOCIAL

RESTAURATION DE LA MAISON
ROBERT-BELANGER

Les étapes menant a 'achévement de la res-
tauration de la maison Robert-Bélanger sont
d’'ores et déja assurées de leur financement,
pour un montant total de 2,5 M$. Le finan-
cement proviendra de deux sources : d’'une
part, un montant de 1,2 M$ sera versé par le
Programme triennal d’'immobilisations de la Ville
de Montréal et, d’autre part, une contribution
de 1,3 M$ sera effectuée par le Fonds du patri-
moine culturel québécois, un programme du
ministére de la Culture et des Communications
du Québec.

« Nous sommes trées heureux de disposer
maintenant du financement nécessaire pour
achever la restauration de la maison Robert-
Bélanger, un projet patrimonial qui nous tient a
coeur plus que jamais alors que Saint-Laurent
féte cette année son 125° anniversaire. Nous

y travaillons depuis plusieurs années, car il
s’agit d’'un projet fort complexe en raison de
I'historique de ce batiment, des exigences
des organismes culturels et des colts d’'une
telle opération », a expliqué le maire de Saint-
Laurent, Alan DeSousa.

Cité a titre de monument historique par le
Conseil du patrimoine de Montréal en 2009,
ce batiment est situé au 3900-3902, chemin
du Bois-Franc. Propriété de la Ville de Montréal
depuis novembre 2010, la maison Robert-
Bélanger est une maison de ferme en pierre,
représentative des batiments de ce type
construits sur I'lle de Montréal au début du
XIXe siécle. C’est 'une des rares maisons qui
subsistent sur le territoire et la derniére de I'an-
cienne cote Saint-Louis-du-Bois-Franc.

DEVELOPPEMENT DURABLE
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DEVELOPPEMENT DURABLE

DISTRIBUTION DE COMPOST

Que deviennent les matiéres organiques? Elles sont transformées en compost,
un engrais naturel. Une distribution gratuite de ce compost aura lieu le samedi
19 mai, de 9 h a 17 h, aux Ateliers municipaux (13001, boulevard Cavendish).

Les participants devront apporter un contenant et une preuve de résidence.
Des arbres et des arbustes seront remis aux 300 premiers visiteurs.

SAMEDI
19 MAI

Seulement

arbres regulier

355 pour ar
’rIX PO '
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SUBVENTIONS POUR
COUCHES LAVABLES

En collaboration avec VertCité, Saint-
Laurent prolongera jusqu’en 2020 son
programme de subventions pour I'achat
ou la location de couches lavables pour
bébé.

Au Québec seulement, 600 millions de
couches sont acheminées annuellement
dans les dép6ts de déchets domestiques.
Cette mesure permet aux participants de
réaliser d’importantes économies tout en
contribuant de fagon notable a réduire
leur empreinte écologique. Un total de
50 subventions annuelles d’'un montant
de 150 $ chacune sera ainsi attribué aux
familles laurentiennes qui en feront la
demande.

SUIVEZ SAINT-LAURENT SUR LES MEDIAS SOCIAUX

'a g l@l /ArrSaintLaurent B /MTLsaintlaurent

RENSEIGNEMENTS :
ville.montreal.qc.ca/saint-laurent/
subventioncoucheslavables

COLLECTE DES BRANCHES

Branches d’arbres feuillus

Pour prévenir la prolifération de I'agrile du fréne,
les résidents doivent composer le 311 pour faire
collecter leurs branches d’arbres feuillus.

Il est important de les déposer a I'extérieur, ras-
semblées en paquets non attachés, sur son ter-
rain en bordure du trottoir et alignées de fagon a
ce que la partie coupée soit orientée vers la rue.

Branches de coniféres

Quant aux branches de coniféres, les résidents
des immeubles de 8 logements et moins
peuvent les déposer dans leur bac brun destiné
a la collecte des matieres organiques ou encore
dans des sacs de papier ou des contenants
rigides réutilisables.

Pour les immeubles de 9 logements et plus,
les branches de coniferes seront acceptées
dans la collecte des résidus verts entre le
23 avril et le 30 novembre, le méme jour que la
collecte des matiéres recyclables.

VOLUME MAXIMAL :
4 METRES CUBES
PAR ADRESSE

PAR DEMANDE

ABONNEZ-VOUS AU CYBERBULLETIN

CYBERBULLETIN

<

ville.montreal.qc.ca/saint-laurent/
cyberbulletin



CONCOURS

MAISONS FLEURIES

INSCRIPTION DES

LE MERCREDI 9 MAI

C’est le retour du concours Maisons fleuries
qui permet a larrondissement de récom-
penser annuellement depuis 1981 les plus
beaux aménagements paysagers dans la
communauté. Les inscriptions se feront
en personne a la mairie de Saint-Laurent,
située au 777, boulevard Marcel-Laurin, du
mercredi 9 mai au vendredi 11 mai et du
lundi 14 mai au vendredi 18 mai, entre
8 h 30 et 16 h 30. Une preuve de résidence
sera exigée et aucune procuration ne sera
acceptée. Chaque adresse civique aura droit
a une seule inscription. Les aménagements
gagnants seront dévoilés cet automne.

En tout, 27 prix seront remis, soit 16 dans
la catégorie Aménagements résidentiels,
6 dans la catégorie Jardins communautaires et
5 grands prix. Ceux-ci visent les industries,
les institutions et les commerces. lls com-
prennent également le Prix d’excellence
Micheline-Arsenault et le Prix de la biodi-
versité, lequel s’inspire des criteres du pro-
gramme de certification d’Espace pour la vie.

CONCOURS « SAC A DOS »

MAISONS FLEURIES

p> Boite de fleurs gratuite

Linscription n’est pas obligatoire pour rem-
porter un prix. Toutefois, elle donne I'assu-
rance que le juge inspectera 'aménagement
pendant I'été. De plus, les participants obtien-
dront au moment de I'inscription un coupon
échangeable contre un rabais de 10 % et une
boite de fleurs gratuite a la Pépiniere Jasmin
(6305, boulevard Henri-Bourassa Ouest) ou a
la Pépiniére Pierrefonds (2175, boulevard de
la Cote-Vertu).

HORAIRE DES EDIFICES PUBLICS DURANT
LES PROCHAINS JOURS FERIES

24 juin 1¢ juillet 2 juillet
Mairie Fermée | Fermée | Fermée Fermée Fermée
Aréna a a ’
Raymond-Bourque Fermé |Fermé |7h-1h Fermé 7h-1h
Bibliothéque Fermée | Fermée |11 h-20h Fermée 11h-20h
du Boisé
Bibliotheque a a 2
du Vieux-Saint-Laurent | Fe'mée | Fermée | 10h-19h Fermée 10h-19h
Centre des loisirs Fermé Fermé 8h-22h30 | Fermé 8h-22h30
Complexe sportif Fermé Fermé 6h30-0h30 | Fermé 6h30-0h30
Cour municipale Fermée | Fermée | Fermée Fermée Fermée

Collectes

Aucun changement a I'horaire des différentes collectes.

311 et Patrouille de sécurité urbaine (514 855-5700)
Aucun changement a I'horaire de ces services.

RETOUR
DU MARCHE
BOIS-FRANC

Du 26 mai au
15 septembre

Samedis,9ha14 h

Grand-Place du
quartier Bois-Franc
2555, rue des Nations

Répondez a la question inscrite sur le
coupon de participation et courez la
chance de gagner un sac a dos rempli
d’objets a I'effigie de Saint-Laurent.

Pour une septieme année, I’Associa-
tion des propriétaires de Bois-Franc
(APBF), en collaboration avec Saint-
Laurent et une quinzaine de parte-
naires situés dans 'arrondissement,
convie les familles laurentiennes au
Marché Bois-Franc, sur la Grand-
Place du quartier Bois-Franc. Fort de
son succes des éditions précédentes,
le marché proposera tous les samedis
pendant la belle saison une variété de
produits offerts par des maraichers et
des artisans ainsi que de I'animation.

Ce rendez-vous hebdomadaire sera
'occasion de sortir en famille tout
en encourageant I'achat local et les
producteurs régionaux.

Retournez votre coupon a I'adresse :
Concours « Sac a dos »

777, boulevard Marcel-Laurin
Saint-Laurent (Québec) H4M 2M7

Les coupons pour le concours « Sac a
dos » devront étre regus au plus tard le
jeudi 24 mai 2018. Chaque participa-
tion donne une chance de gagner lors

du tirage. La personne gagnante sera
contactée par 'arrondissement et son
nom sera publié dans le prochain Bulletin
de Saint-Laurent.

Les employés de I'arrondissement de
Saint-Laurent ne sont pas admissibles
au concours.

Félicitations a M. Gabriel Germain, qui a
remporté le concours de février.

Merci a tous les participants.

_____________________________________________________________________________________________

Coupon de participation au concours « Sac a dos »

Nom

Adresse

Code postal

Téléphone

Pour recevoir le Cyberbulletin, inscrivez votre courriel

QUESTION : Quel est le nom du lauréat du Prix de I'harmonie interculturelle 2018?

_____________________________________________________________________________________________

7______________________
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COMMUNAUTE - COMMUNITY

A PROPOS DES 125 ANS DE SAINT-LAURENT

ABOUT SAINT-LAURENT'S 125" ANNIVERSARY

Lannée 2018 revét une importance particu-
liere pour la communauté laurentienne, car
celle-ci célébre ses 125 ans. C’est le 27 février
1893 qu’une nouvelle ville voit le jour sur le
territoire québécaois, la Ville de Saint-Laurent.
A son incorporation, celle-ci compte déja 1225
habitants et 225 maisons, pour la plupart
construites en bois, ainsi que plusieurs com-
merces et quatre hotels. Deux mois plus tard,
le 25 avril 1893, son tout nouveau conseil de
ville siege pour la premiere fois.

Ce passage du village a la ville représente
une étape importante de I'histoire de Saint-
Laurent et marque le début de sa formidable

expansion. De territoire largement agricole
a I'époque de son incorporation jusqu’aux
années 1960, Saint-Laurent connaitra ensuite
un développement soutenu et un virage indus-
triel majeur. Aujourd’hui accueillant plus de
104 000 résidents et 4500 entreprises, Saint-
Laurent est maintenant [larrondissement
montréalais le plus vaste par sa superficie
(43 km?2) et un important péle économique avec
105 000 emplois.

Pour tout connaitre sur I’histoire de
Saint-Laurent : http://www2.ville.montreal.
qc.ca/arrondissements/sla/historique

For the Saint-Laurent community, 2018 is
particularly important, as it is celebrating its
125" anniversary. It was on February 27, 1893
that the new city of Saint-Laurent was esta-
blished on Québec territory. At the time of its
incorporation, Saint-Laurent already had 1225
residents and 225 houses, most of them built
out of wood, as well as a number of shops
and four hotels. Two months later, on April 25,
1893, its new City Council held a meeting for
the very first time.

This transition from village to town represented
an important milestone in Saint-Laurent's his-
tory, marking the beginning of its tremendous
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expansion. From a largely agricultural territory
at the time of its incorporation, until the 1960s,
Saint-Laurent would then enjoy sustained
development and a major industrial transfor-
mation. Today, boasting over 104,000 resi-
dents and 4,500 businesses, Saint-Laurent is
the largest borough in Montréal (43 km?) and a
major economic hub, with 105,000 jobs.

To learn all about the history of
Saint-Laurent: http://www2.ville.montreal.
qgc.ca/arrondissements/sla/historique/en/intro/
histvsl/histvsl.html




ERABLIERE URBAINE
URBAN SUGAR SHACK

C’est sous un soleil radieux que le parc Beaudet s’est transformé
en érabliere urbaine a I'occasion de la 14¢ édition de cette activité,
le samedi 17 mars. Organisée par VertCité en collaboration avec
I'arrondissement de Saint-Laurent, I'érabliere propose chaque année
une programmation des plus animées, mariant la découverte du

folklore québécois a la dégustation de mets traditionnels.

Under a beaming sun, Parc Beaudet transformed into a Sugar
Shack for the 14" edition of the Urban Sugar Shack on Saturday,
March 17. Organized by VertCité in collaboration with the Borough of
Saint-Laurent, every year, this event offers a dynamic program that
melds the discovery of Québec folklore with the sampling of tradi-
tional foods.

projets de VertCité, Philippe Marchand.

Le directeur de VertCité, Guy Déziel, la commissaire scolaire de la
circonscription Saint-Laurent — Ouest, Abi Koné, le président de la
Société de développement commercial (SDC) La Zone Décarie Nord,
Berj Merdjanian, Mario Bonenfant, le conseiller de la Ville pour
le district de Cote-de-Liesse, Francesco Miele, le conseiller de la
Ville pour le district de Norman-McLaren, Aref Salem, le conseiller
d'arrondissement pour le district de Cote-de-Liesse, Jacques Cohen,
le maire de Saint-Laurent, Alan DeSousa, et le coordonnateur de

The VertCité director, Guy Déziel, the school commissioner for the
Saint-Laurent — West riding, Abi Koné, the president of the Société
de développement commercial (SDC) La Zone Décarie Nord, Berj
Merdjanian, Mario Bonenfant, the City Councillor for Céte-de-Liesse
District, Francesco Miele, the City Councillor for Norman-McLaren
District, Aref Salem, the Borough Councillor for Céte-de-Liesse
District, Jacques Cohen, the Mayor of Saint-Laurent, Alan DeSousa,
and the VertCité project coordinator, Philippe Marchand.

ARTISTES LAURENTIENS EN VEDETTE
SPOTLIGHTING SAINT-LAURENT ARTISTS

Le talent laurentien a de nouveau été mis en lumiére au Centre des loisirs au cours des derniers
mois. Tout d’abord, en février s’est déroulée I'exposition de quelque 90 ceuvres par des parti-
cipants aux ateliers de peinture acrylique et contemporaine ainsi que de sculpture sur pierre.
Puis, en mars, les participants aux ateliers multidisciplinaires ont pris le relais en présentant une
cinquantaine d’ceuvres réalisées dans des disciplines aussi variées que la couture, la calligra-

Saint-Laurent talent has been in the spotlight once again at the Centre des loisirs in recent
months. In February, the exhibition of some 90 works created by participants in the acrylic
and contemporary painting and stone sculpture workshops were featured. Then, in March, the
participants in the multidisciplinary workshops took up the baton and displayed approximately
50 works in representing a variety of disciplines including sewing, calligraphy and stained glass,

phie et le vitrail, entre autres.

among others.

Le vernissage de I'exposition des participants aux ateliers de peinture
acrylique et contemporaine et de sculpture sur pierre a eu lieu le 18 février.
Le chef de la Section des loisirs et du développement social, Martin Bleau,
la spécialiste de peinture acrylique et contemporaine, Svetla Velikova, le
spécialiste de sculpture sur pierre, Vasil Nikov, et le conseiller de la Ville
pour le district de Norman-McLaren, Aref Salem, y assistaient.

The exhibition by participants in the acrylic and contemporary painting
and stone sculpture workshops was held on February 18. The head of the
Section des loisirs et du développement social, Martin Bleau, acrylic and
contemporary painting specialist, Svetla Velikova, stone sculpture specialist,
Vasil Nikov, and the City Councillor for Norman-McLaren District, Aref
Salem, all attended.

Le spécialiste de sculpture sur bois, Rémi Richard, le conseiller
d’arrondissement pour le district de Cote-de-Liesse, Jacques Cohen, la
spécialiste de peinture sur porcelaine, Louise Savard, la spécialiste de
vitrail, Stéphanie Aghbachian, une agente de développement culturel,
Maria-Elena Antunez, la spécialiste de crochet et tricot, Lucie Carmel,
la spécialiste des ateliers d’icones, de dessin et de modelage ainsi que
de dessin d'observation, Svetla Velikova, le conseiller de la Ville pour le
district de Cote-de-Liesse, Francesco Miele, le spécialiste de calligraphie
et d’enluminure, Réal Collerette, et une agente de liaison, Stéphanie
Auger-Boisvert, lors du vernissage de I'exposition des participants aux
ateliers multidisciplinaires le 11 mars dernier.

Wood sculpture specialist, Rémi Richard, the Borough Councillor for Cote-
de-Liesse District, Jacques Cohen, porcelain painting specialist, Louise
Savard, stained glass specialist, Stéphanie Aghbachian, a cultural
development officer, Maria-Elena Antunez, knitting and crocheting
specialist, Lucie Carmel, icon, drawing, modelling, and observation
drawing specialist, Svetla Velikova, the City Councillor for Céte-de-
Liesse District, Francesco Miele, calligraphy and illumination specialist,
Réal Collerette, and a liaison officer, Stéphanie Auger-Boisvert, at
the vernissage of the exhibition by participants in the multidisciplinary
workshops held on March 11.



